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Bundesratsbeschluss
betreffend

die Bezeichnung von Grenzrevisionsstationen zur ärztlichen
Überwachung des Personenverkehrs.

(Vom 23. August 1911.)

D e r s c h w e i z e r i s c h e B u n d e s r a t ,

auf Grund amtlicher Berichte;
in Ausführung von Art. 30 der Verordnung über die Mass-

nahmen zum Schütze gegen die Cholera und die Pest, soweit
sie die Verkehrsanstalten, den Personen-, den Gepäck- und den.
Warenverkehr betreffen, vom 30. Dezember 1899/4. Februar 1908;

auf den Antrag seines Departements des Innern,

b e s c h l i e s s t :

Art. 1. Die Krankenübergabestationen Chiasso, Bellinzona
und Brig werden als G r e n z r e v i s i o n s s t a t i o n e n im Sinne
von Art. 30 der obgenannten Verordnung bezeichnet.

Art. 2. Der in Art. 31 der Verordnung vorgesehene Re-
visionsdienst erstreckt sich

a. in Chiasso und Brig auf sämtliche aus Italien kommenden
Personenzüge ;

b. in Bellinzona nur auf die via Luino kommenden Personen-
züge.

Art. 3. Dieser Beschluss tritt am 26. August 1911 in Kraft.

B e r n , den 23. August 1911.
*

Im Namen des Schweiz. Bundesrates,

D e r B u n d e s p r ä s i d e n t :
Buchet.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Schatzmann.

—
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